
Бартоломью Медведь ушёл, взяв с собой жизненную карту Эйса.

Эйс представлял, какое выражение лица будет у дракона, когда медведь расскажет ему об их
сегодняшнем разговоре. Вероятно, он будет сильно растерян.

"Хотя я не знаю, был ли кто-то, кто направлял Эйса, когда он присоединился к Пиратам
Белоуса в оригинальном сюжете, но теперь никто не может контролировать мою жизнь", -
твёрдо сказал Эйс, поправляя шляпу.

"Капитан Эйс, что Шичибукай хочет сделать с вами?" Вернувшись на корабль, Гамби
немедленно спросил Эйса.

"Всё в порядке. Мистер Сюн - знакомый. Он знает, что я здесь, так что он просто зашёл, чтобы
поздороваться", - притворился невозмутимым Эйс.

"Сначала Плутон Рэйли, а теперь Шичибукай. Капитан Эйс, кто вы?" - с восхищением спросил
Гамби.

"Хе-хе", - Эйс поправил шляпу и улыбнулся. Хотя он не ответил, его характер всё ещё
проявлялся во всей красе.

В это время рыбочеловек Ворс, боец Пиратов Пик, внезапно выпрыгнул из моря и запрыгнул на
лодку. Увидев Эйса, он сразу же взволнованно сказал ему: "Капитан Эйс, всё плохо, Рок. Его
арестовали".

"Что случилось?" - мрачно поинтересовался Эйс.

"Это были Тэндрьюбито", - рассказал Ворс. - "Я и Эмпорио проводили время в баре в 23-м
районе. Когда пришло время расплачиваться, Эмпорио обнаружил, что его кошелёк украли.
Мы пустились в погоню за вором, но встретили Тэндрьюбито. Этот Тэндрьюбито увидел, что
Эмпорио из клана Чаншэн, и захотел немедленно схватить его и увезти как раба.

Чтобы не столкнуться с Небесным Драконом, которому это могло привлечь внимание
адмирала, Гамби и я могли только убежать, но охрана Небесного Дракона оказалась слишком
сильна и одним ударом вырубила Эмпорио. Я также воспользовался возможностью, чтобы
прыгнуть в море и спастись.

"Небесные драконы! Этот сброд". Глаза Эйса наполнились гневом, и он глухо спросил: "Где они
сейчас?"

"3...3-й район", - ответил Ворс.

"3-й район?" Эйс на мгновение задумался и сказал: "Гамби, Ворс, отправляйтесь и найдите всех
ребят, которые остались на острове, а затем ведите корабль на лакокрасочный завод № 41 и
ждите меня. Я пойду и спасу Рок".

"Эйс, я пойду с тобой", - немедленно сказал Гамби.

"Нет", - отверг предложение Гамби Эйс. - "Хотя Небесные Драконы - сволочи, нападение на них
может привести к крестовому походу адмирала, поэтому мне будет удобнее идти одному".

"Гамби, как только почините лодку, отправляйтесь в бар Сики в 13-м районе, найдите
Старшего Рэйли и скажите ему, что у нас возникли некоторые проблемы и нам, возможно,



придётся начать план Небесного острова раньше", - напутствовал Эйса Гамби.

"Эй, вы хотите, чтобы я пошёл на поиски Аида Рэйли?" - удивился Гамби, а затем набрался
смелости и сказал: "Эйс, не беспокойся, я обязательно передам тебе сообщение".

"О чём вы говорите? Что за Аид Рэйли?" Ворс почувствовал, будто услышал какое-то
невероятное имя. Он подумал, что ослышался, и невольно спросил: "Неужели вы говорите о
той легенде? О "Плутоне" Силбазе Рэйли из фильма?"

"Да, это он", - Гамби похлопал Ворса по плечу и спокойно сказал: "Плутон Рэйли теперь
учитель Эйса, и мы можем долгое время провести с ним в будущем. Возможно, он также
научит нас, как тренироваться".

"Правда... правда?" Ворс сглотнул слюну и дрожащим голосом сказал: "Эта "легенда" на самом
деле мастер капитана Эйса, и он также научит нас, как тренироваться!"

"Правильно", - хотя Гамби и выглядел спокойным, его дрожащие руки всё же выдали его.
Очевидно, он был всё ещё взволнован от того, что собирается встретиться с живой легендой.

"Кстати, один из "тиранов", Бартоломью Медведь, один из Шичибукай, только что был здесь.
Он тоже знакомый капитана Эйса", - внезапно сказал Гамби.

"Шичи... Шичибукай!" Ворс ещё больше воодушевился, глядя на Эйса со звёздами в глазах, и
сказал с восхищением: "Капитан Эйс, вы собираетесь стать Королём Пиратов?"

Бац!

Эйс ударил Ворса и неистово сказал: "О чём, чёрт возьми, ты думаешь, Король Пиратов? Ты
мечтаешь?"

Гамби смотрел на лежащего без сознания и невозмутимого Ворса и думал: «Когда я только что
увидел этого большого медведя, я так испугался, что чуть не намочил штаны. Я не могу быть
единственным, кто опозорился».

Теперь он чувствовал себя гораздо увереннее.

— Ладно, хватит пищать, пойдём за остальными, — Эйсу. Он взглянул на них двоих, затем его
нижняя половина превратилась в элементную форму и, определив направление, полетел к 3-й
зоне.

Округ 3, улица Бомана.

Мужчина-дракон вышагивал по улице в квадратной кислородной маске, за ним следовали трое
охранников в чёрных костюмах, а следом за ними ползли два раба с ошейниками, как
домашние животные. Один из рабов нёс на спине потерявшего сознание члена племени
Длинноруких — пленённого напарника Эйса Ян Лю.

Бум!

С неба упал луч огня и быстро поразил человека-дракона.

— Сен-Чамалк, будь осторожен!

Двое из трёх охранников тут же защитили человека-дракона, а третий подпрыгнул, обмотал



вооружённую волей правой рукой и ударил по падающему с неба огненному шару.

— Бах!

Охранник разбивает огненный шар вдребезги, превратив его в бесчисленные языки пламени,
которые разлетаются во все стороны. Вокруг бежит толпа, и повсюду царит хаос.

— Кто напал на людей-драконов? Зовите генерала! — закричал Сен-Чамалк, которого
защищали двое людей в чёрном.

— Идиот, — услышав слова дракона, Эйс, падающий вместе с пламенем, не смог удержаться от
язвительной усмешки и быстро бросился к рабу, который нёс на спине Постоянный поток.

Этот раб был изначально пиратом, но он был не слаб. Однако когда он увидел, что к нему
бежит Эйес, у него не появилось ни малейшего желания сопротивляться.

Эйс посмотрел на него и понял, что в его глазах полностью пропала жажда жизни.

— Какие подонки! — выругался Эйс, а затем подхватил потерявшего сознание Ян Лю и
приготовился уходить.

— Мою добычу отобрали. Быстро догоняйте, — как только Камнепад был задержан и уведён
Эйсом, Сен-Чамалк немедленно крикнул чёрным охранникам рядом с ним.

— Да.

— Бреяние! х2

Получив приказ, трое людей в чёрном оставили одного охранять объект, а остальные двое
мгновенно метнулись вперёд и появились по обе стороны от Эйса, одновременно направив на
Эйса вооружённые волей пальцы.

— Пальцевый пистолет! х2

— Огненное кольцо — огненный столб!

Яростное пламя вспыхнуло из тела Эйса и превратилось в огненный столб, устремившийся в
небо и отбросивший двух людей в чёрном назад. Затем Эйс вылетел с вершины столба, неся
Постоянный поток.

— Бах!

Когда наполовину элементализовавшийся Эйс уже собирался уходить, он услышал выстрел
снизу. Он бросил взгляд вниз и увидел, как Небесный Дракон стреляет в мирного жителя,
который пробежал мимо него.

В этот момент тело Эйса моментально поглотил разъярённый огонь.

Просьба о рекомендациях, просьба о подборках, катание по полу с просьбой о наградах,
читатели, будьте ко мне милостивы.
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